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6. Installat
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• Start de wa
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schakelen. 
Opmerking
geen audio

Instellen van
• Automatis

de best bes
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stellen als d

• Handmatig
FM-frequen
MENU/REPE
MENU/REPE
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1. via een
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2. via een
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3. via de 2
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• Houd MEM/
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Afspelen van 
• Regel het v

door  of 
de beste re

• Druk op 
afspelen op

 of  ge
selecteren 

• Houd tijden
de resteren

• Houd MENU
afspeelmog

• U kunt tot 7
gewenste f
voorkeuzen

• Vraag een o
gewenste f

Toonregeling
• Druk 3x op 

tonen) in te
• Druk 4x op 

tonen) in te
• Druk 5x op 

audio booste
RDS 
• Met muziek

voorzien zij
De afstandsb
• Raadpleeg 
• Spoel terug
• Vraag een o

drukken tot
• Herhaling v

eindpunt va
opnieuw op

• Druk op BO
bestand in 
zender van

 

 

Het g
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Houd

7. De besta
• De FM-zend

bestanden 
32 GB (FAT
directories,

 muziek 
volume van de zender

 (7 niveaus). Gebru
esultaten. 
 om het bestand af te

p  of  om naar he
edurende ± 2 s ingedr
(zie §7 De bestanden
ns het afspelen  ged
nde afspeelduur op de
U/REPEAT gedurende 
gelijkheden: 

1x shuffle 
2x herhaal 
3x normale

7 frequenties in het g
requentie en druk dan
nummer met  of 
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requentie op de displa
 
de MENU/REPEAT kno
 stellen (-5 -> +5). 
de MENU/REPEAT kno
 stellen (-5 -> +5). 
de MENU/REPEAT kno
er te activeren (

kbestanden die op een
jn van een ID3-tag ku
ediening 
§5 voor de verschillen

g of door met  of 
opgeslagen frequentie
t de gewenste frequen
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an de lus te bepalen. 
p B drukt. 
OOKMARK voor u de ze
het geheugen op te s
af dat punt hervatten

gebruik van de USB-a
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der is enkel compatibe
worden niet herkend.

T32) voor USB, 16 GB
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8. De zeker
• Schroef de 
• Verwijder d
• Plaats de m

9. De batte
• de afstands

(meegeleve
• Druk het lip

afstandsbed
• Plaats de b

afstandbed
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De informatie
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en CR2025 lithiumbat
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87,6 ~ 107,9 MHz
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fourn
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En cas de que
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avant la mise e
transport, ne p

2. Consigne

 Garder

 
Unique
la pous

3. Directive
Se référer à la g
• Protéger co
• Se familiari
• Toute modi
• N’utiliser qu

garantie.  
• La garantie

certaines d
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• Les domma
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4. Caractér
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• utilise la fo
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• supporte 99
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ou l'emballage indique
 polluer l'environneme
tronique (et des piles 
ujets au tri sélectif ; u
voyer les équipement
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eil. Si l’appareil a été e
lter votre revendeur. 

s enfants et des perso

intérieur. Protéger co
res extrêmes et les pr

 et de qualité Vellem
raiter avec circonspect
ement avant l’emploi.
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• livré avec c
• lecture de f
• parcourir d
• affichage : 
• répertoire :
• télécomma

o avance/
o lecture 
o fonction

5. Descript
Se référer à l’im

émetteur 

 

1x 
le
m
sa

±2s af

 
1x le

±2s sé

 
1x le

±2s sé

 

1x 

±2s 

1x  +

2x  +

3x  +

4x  +

5x  +

 

1x 

±2s 

 + 

 
 

câble 3,5 mm pour uti
fichiers MP3 et WMA (
es dossiers 
 fréquence FM/temps 
: 5 niveaux, max. 99 
nde 
/recul rapide : 2x, 5x,
d'une sélection 

n marque-page 

tion 
mage à la page 2 de c

ecture – pause 
menu : sauvegarder fr
auvegardée 

ffichage fréquence / t

ecture piste précédent

électionner répertoire

ecture piste suivante 

électionner répertoire

modifier fréquence 

lecture aléatoire – ré
normale 

  
1x fréquence

±2s fréquence

  
augmenter/dim

  
Sélectionner et

  
Sélectionner et

  
Sélectionner er
booster 

démarrer balayage au

marche/arrêt 

 

1x 
Enregistrer la f
enregistrée. 

±2s sélectionner US
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lisation avec lecteur M
(non compatible avec 

de lecture restant/éga
répertoires 
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 suivant 
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e suivante(+ 1,0 MHz

minuer volume 

t changer Bass 

t changer Treble 

r changer Dynamic au

utomatique (canal libr

fonction et choisir la f

SB <> SD 
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6. Installat
Se reporter au
Activation de
• Démarrer le

cigare 12 V
connecté à
fusible. 
L’émetteur
ne s’allume
Allumer et 
pendant ± 
Remarque
signal pend

Réglage de la
• Balayage a

pour un ba
Une fois le 
la même fr

• Recherche
non attribu
touche MEN
sauvegarde

La source aud
• L’émetteur

1. carte SD
2. apparei

de 

sélectionner USB <

démarrer balayage

sélectionner lectur
normale 

 
sélectionner répert

augmenter/diminu

sélectionner piste p

lecture ou pause 

 
lecture rapide en a

sélectionner fréque

sélectionner fréque

insérer marque-pa

déterminer début/f

tion et emploi 
 paragraphe §5 pour 
 l’émetteur 
e moteur et insérer la
V. Ne jamais démarr
à la prise allume-cig

 s’allume automatique
e pas (voir §8). 
éteindre l’émetteur en
2 secondes. 

e : L’émetteur s’éteint
dant 1 heure. 
a fréquence 
automatique : Allum
layage automatique d
 balayage terminé, l’é
équence sur l’autorad
e manuelle : Allumer
ée. Sélectionner la m

NU/REPEAT suivi de 
er la fréquence. 
dio 
 émet depuis 3 source
D. Insérer une carte S
l USB. Connecter un a
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<> SD 

e automatique 

e aléatoire – répéter p

toire précédent/suivan

er volume 

précédente/suivante 

arrière/avant, vitesse 

ence précédente/suiva

ence sauvegardée 

ge 

fin de la boucle 

les indications affiché

a fiche de l’émetteur [
rer le moteur lorsqu
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n maintenant enfoncé
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metteur vous laisse le
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r l’autoradio et recherc
ême fréquence sur l’é
 ou . Renfoncer ME

es : 
SD dans le port [C] (b
appareil USB à la conn
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émetteur en enfonçant
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3. mini-pr
[E]. 

• Maintenir e
entre les so

Lecture 
• Régler le vo

de  ou 
• Enfoncer 

 ou  po
ou  pend
§7). 

• En mode le
mode d’affi

• Maintenir e
les modes d

• L’émetteur
fréquence e
(1 ~ 7) ave

• Sélectionne
fréquence s

Réglage de to
• Appuyer 3x 

« bass » (to
• Appuyer 4x 

« treble » (t
• Appuyer 5x 

« Dynamic a
RDS 
• Un autorad

contenu da
La télécomma
• Se référer à
• Enfoncer la

piste (vites
• Sélectionne

HOTKEY jus
• Lecture rép

point de dé
la boucle. L
ce que la to

• Enfoncer la
position de
automatiqu

 

Il n’e
l’éme
Prot

ise jack 2,5 mm. Conn

enfoncé la touche MEM
ources SD et USB. 

olume sur l’émetteur.
 (7 niveaux). Régler 
 pour démarrer/inter

our sélectionner la pis
ant ± 2 s pour sélecti

ecture, maintenir enfo
chage : fréquence ou

enfoncé la touche MEN
de lecture : 

1x lecture a
2x répéter p
3x lecture n

 peut mettre 7 fréque
et enfoncer MEM/SD-U
ec  ou . 
er une fréquence sauv
s’affiche. 
on 
 sur la touche MENU/R
ons bas) (-5 -> +5). 
 sur la touche MENU/R
tons hauts) (-5 -> +5
 sur la touche MENU/R
audio booster » (
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er une fréquence sauv
squ’à ce que la fréque
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Le morceau sélectionn
ouche B soit renfonc
 touche BOOKMARK a
 lecture dans le fichie

uement à partir de cet

est pas conseillé d’alim
etteur. 
téger l’émetteur con
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necter le câble 2,5 mm

M/SD-USB pendant 2 s

 Enfoncer MENU/REPE
le volume général à p

rrompre la lecture. En
ste précédente/suivan
ionner le répertoire pr

ncé  pendant ± 2 s
 temps de lecture res

NU/REPEAT pendant 2

aléatoire 
piste actuelle 
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nces en mémoire. Sél
USB. Sélectionner le n

vegardée avec MEM/S

REPEAT, suivi par  o

REPEAT, suivi par  o
5). 
REPEAT, suivi par  o

 = activé,  = dé

(Radio Data System) 
D3 sur support USB. 

andes sous §5. 
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Enfoncer la touche A
nfoncer la touche B 
né entre les points A e
cée. 
avant d’éteindre l’éme
r en mémoire. La lect
tte position lors d’une

menter un appareil US

ntre les champs mag
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gnétiques. 

 

n nv 

k 

uter 

uivi 

cer 
  
r 

ler 

on 

e la 

e 

e 

n 

n de 
’à 

 de 



  

09/05/2011 

7. L’organi
• L’émetteur

formats ne
(FAT32) po
répertoires

8. Remplac
• Desserrer l
• Retirer et r
• Réassemble

9. La pile 
• la télécomm

(incluse). 
• Pincer la la

télécomma
• Insérer la p

support dan
ATTEN
sur l’e
enfant

10. Spécif

fréquences 

modulation 

capacité 

protection cont

alimentation 

e

p

t

dimensions 

é

t

c
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ne sera aucun
usage (incorr
article, visitez
présentées da
préalable. 

© DROITS D’A
SA Velleman 
Tous droits mo
diffusion, intég
ou sur tout sup
écrit de l’ayant

sation des fichie
 ne reconnaît que des
 sont pas compatibles

our clef USB ou 16 Go
, 5 niveaux. 

cement du fusibl
a fiche en tournant l’a
éinsérer le fusible (5 x
er la fiche métallique 

mande est alimentée p

nguette vers l’intérieu
nde [2]. 
pile, la face positive ve
ns la télécommande. 
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1. Introd
A los ciudada
Importantes 
producto 

Este s
mues
apara
una e
distri
relaci

Si tiene duda
¡Gracias por ha
manual antes d
instale y pónga

2. Instrucc

 
Manten
niños. 

 
Sólo p
humed
o gote

3. Normas 
Véase la Garan
usuario. 
• No agite el a

instalación. 
• Familiaríces
• Por razones

prohibidas. 
• Utilice sólo e

incorrecto a
• Los daños c

manual inva
daño u otros

• Los daños c
la garantía. 

4. Caracter
• exploración
• usa la func
• emite en to
• función treb
• sonido esté
• soporta 99 
• memoria pa
• activación/d

MANUAL
ducción 
anos de la Unión Eur
informaciones sobr
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dad, temperaturas ext
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 generales 
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 de seguridad, las mo
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nula la garantía comp
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ausados por modificac
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 carpetas y 1999 fiche
ara 7 frecuencias FM 
desactivación automá
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 DEL USUAR

ropea 
re el medio ambient
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rían dañar el medio am
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a en reciclaje. Devuelv
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• Dynamic Au
• plug-and-p
• puerto USB
• se entrega 
• reproducció
• desplazarse
• visualizació
• repertorio:
• mando a di

o avanzar
o reprodu
o función

5. Descripc
Véase las figur

emisor 

 

1x 
re
m
g

±2s v

 
1x re

±2s se

 
1x re

±2s se

 

1x 

±2s 

1x  +

2x  +

3x  +

4x  +

5x  +

 

1x 

±2s 

 
 

udio Booster: disfrute
lay (enchufar y listo) 

B estándar, puerto SD
 con cable de 3.5mm 
ón de ficheros MP3 y W
e por carpetas 
ón: frecuencia FM/tiem
 5 niveles, máx. 99 di
stancia 
r/retroceder: 2x, 5x, 1
ucción de una selecció
 'bookmark' 

ción 
ras en la página 2 de e

eproducción – pausa 
menú: guardar la frecu
uardada 

isualización frecuencia

eproducción del título

eleccionar el directorio

eproducción del título

eleccionar el directorio

modificar la frecuenci

reproducción aleatori
reproducción normal 

  
1x frecuenci

±2s frecuenci

  
aumentar/dism

  
seleccionar y c

  
seleccionar y c

+  
seleccionar y c

Activar la exploración

activar/desactivar 
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e de un tono lleno y cr

 y entrada estéreo de
para uso con reprodu
WMA (no compatible c

mpo de reproducción r
rectorios 

10x 
n 

este manual del usua

uencia, seleccionar la 

a / tiempo de reprodu

 anterior 

o anterior 

 siguiente 

o siguiente 
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6. Instalac
Véase parágraf
Activar y desa
• Arranque el

arranque e
para no da

• El emisor s
mechero [A
Active y de
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Nota: El em
durante 1 h

Ajustar la fre
• Exploració

una explora
Después de
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atribuida. S
MENU/REPE
frecuencia.
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guardada 
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reproducción o pau
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La fuente de 
• El CARSFM

1. tarjeta 
(polos h

2. aparato
3. mini jac

• Mantenga p
entre la fue

Reproducción
• Ajuste el vo

(7 niveles).
• Pulse  pa

pulse  o 
la tecla  
(véase §7)

• En el modo 
seleccionar e

• Mantenga p
desplazarse

• El emisor p
pulse MEM/

• Seleccione 
se visualice

Ajustar el ton
• Pulse 3x la t

graves) (-5 
• Pulse 4x la t

agudos) (-5
• Pulse 5x la t

booster » (
RDS 
• Una autorra

información
El mando a di
• Véase el re
• Pulse la tec
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bucle. El tít
a pulsar la 
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o USB. Conecte un apa
ck 2,5mm. Conecte el
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7. Organiza
• El emisor s

están comp
USB, 16Gb

8. Reempla
• Desatornille
• Saque el fu
• Vuelva a m
9. La pila 
• El mando a
• Apriete la le

distancia [2
• Introduzca 

distancia y 
 
¡OJO!
lejos 

10. Espec
frecuencias 

modulación 

capacidad 

protección cont

alimentación 

e

p

m

dimensiones 

e

m

c
j

Utilice este ap
será responsa
este aparato.
página web w
y el contenido
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emisor FM 
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1. Einfüh
An alle Einwo
Wichtige Umw

Diese
Entso
Schad
Batte
Batte
entso

Recycling-Unte
Umweltvorschr
Falls Zweifel 
Ihre örtliche 
Wir bedanken 
Bedienungsanl
Transportschäd
nicht und wend

2. Sicherhe

 
Halten

 
Nur fü
Schütz
Tempe

3. Allgemei
Siehe Vellema
Bedienungsanl
• Vermeiden S

Installation 
• Nehmen Sie

vertraut gem
• Eigenmächt
• Verwenden 

Bedienungsa
erlischt der 

• Bei Schäden
werden, erli
übernimmt 

• Bei Schäden
Garantieans

4. Eigensch
• Auto Scan:
• verwendet 
• sendet in a
• Treble- und
• Stereo-Ton
• unterstützt
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anleitung sonst kann 
Garantieanspruch. 

n, die durch Nichtbeac
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• Speicher fü
• automatisc
• Dynamic Au
• plug-and-p
• Standard U
• Lieferung m
• für MP3- un
• durch Ordn
• Anzeige: FM
• Datenverze
• Fernbedien

o vorspule
o Abspiele
o Bookma

5. Umschre
Siehe Abbildun

Sender 

 

1x 
a
M

±2s D

 
1x vo

±2s g

 
1x n

±2s g

 

1x 

±2s 

1x  + 

2x  + 

3x  + 

4x  + 

5x  +
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ung 
en/rückspulen: 2x, 5x
en einer Auswahl 
ark-Funktion 

eibung 
ngen, Seite 2 dieser B

bspielen – pausieren 
Menü: Frequenz speich

Display: Frequenz/Rest

origen Titel abspielen

ehen Sie zum vorigen

ächsten Titel abspiele

ehen Sie zum folgend

die Sendefrequenz än

Shuffle – den aktuelle
Modus 

  

1x 
gehen Sie
0,1 MHz)

±2s 
gehen Sie
1,0 MHz)

  
Lautstärke erhö

  
wählen und än

  
wählen und än

  
« Dynamic Aud

starten Sie die autom
einen leeren Kanal) 

ein-/ausschalten 

1x speichern Sie
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rteneinschub und Ste

Anwendung mit MP3-,
ht kompatibel mit DRM

Equalizer 
 99 Datenverzeichniss

x, 10x 
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hern, gespeicherte Fre
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n Datenverzeichnis 

en 

den Datenverzeichnis 

ndern 
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e zur folgenden Frequ
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dern Sie « Bass » (Tie
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SEARCH 
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6. Installat
Siehe §5 für di
Ein- und auss
• Starten Sie

Zigarettena
Sender mi
Sicherung

• Der Sender
überprüfen
Halten Sie 
auszuschalt
Bemerkun
Stunde kein

Die Frequenz
• Automatis

Sie auf SEA
Nach autom
Frequenz a

• Manuelle S
freie FM-Fre
ein Mal MEN
auf MENU/R

Musikquelle 
• Es gibt 3 W

1. Über ein
(beacht

gespeicherte

±2s USB <> SD-K

ng 

wählen Sie USB <>

starten Sie die aut

Shuffle auswählen
Modus 

Gehen Sie zum vor

Lautstärke erhöhen

Gehen Sie zum vor

abspielen/pausiere

vorspulen/rückspu

Gehen Sie zur vori

Gehen Sie zur gesp

Kreieren Sie Bookm

Bestimmen Sie Anf
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e Displayanzeige. 
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anzünderausgang. Sta
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Suchfunktion: Schal
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ne SD-Karte. Legen S
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 Frequenz 

Karte 

> SD-Karte aus 

omatische Suchfunkti

 – den aktuellen Titel 

rigen/nächsten Ordne

n/verringern 

rigen/nächsten Titel 

en 

len, x2, x5 of x10 

gen/nächsten Frequen

peicherten Frequenz 
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n. 
ngeschaltet. Wenn die
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et automatisch aus we
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2. Über ein
Anschlu

3. Über 2,
den Min

• Halten Sie 
und dem U

Musik abspie
• Regeln Sie 

und danach
Autoradios 

• Drücken Sie
oder  wä
Halten Sie 
Subdatenve

• Halten Sie 
die Restzeit

• Halten Sie 
Abspielmög

1x 
2x 
3x 

• Sie können
Frequenz u
Titel mit 

• Rufen Sie e
die gewüns

Equalizer 
• Drücken Sie

(Tiefton) ein
• Drücken Sie

(Hochton) e
• Drücken Sie

Dynamic Au
RDS 
• Mit Musikda

einen ID3-T
verwenden

Die Fernbedie
• Siehe §5 für
• Spulen Sie v
• Rufen Sie ei

drücken bis
• Eine Schleife

den Endpun
abgespielt b

• Drücken Sie
der Datei zu
diesem Punk
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kt anfangen. 
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T-Taste und danach 
alten (  = aan, 
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7. Die Date
• Der FM-Sen

Dateien we
(FAT32) für
5 Pegel. 

8. Die Siche
• Schrauben 

Ring (siehe
• Entfernen S

schnell, 0,5
• Legen Sie d

9. Die Batte
• Die Fernbed

(mitgeliefer
• Drücken Sie

Halter aus d
• Legen Sie d

Fernbedien
 

ACHT
Sie d

10. Techn

Frequenz 

Modulation 

Kapazität 

Überlastungssc

Stromversorgu

Abmessungen 

Verwenden S
NV übernimm
(falscher) An
diesem Produ
vorherige Ank
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reproduzieren,
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Velleman® Service and Quality Warranty 
Velleman® has over 35 years of experience in the 
electronics world and distributes its products in 
more than 85 countries. 
All our products fulfil strict quality requirements 
and legal stipulations in the EU. In order to 
ensure the quality, our products regularly go 
through an extra quality check, both by an 
internal quality department and by specialized 
external organisations. If, all precautionary 
measures notwithstanding, problems should 
occur, please make appeal to our warranty (see 
guarantee conditions). 
General Warranty Conditions Concerning 
Consumer Products (for EU): 
� All consumer products are subject to a 24-
month warranty on production flaws and defective 
material as from the original date of purchase. 
� Velleman® can decide to replace an article with 
an equivalent article, or to refund the retail value 
totally or partially when the complaint is valid and 
a free repair or replacement of the article is 
impossible, or if the expenses are out of 
proportion. 
You will be delivered a replacing article or a 
refund at the value of 100% of the purchase price 
in case of a flaw occurred in the first year after 
the date of purchase and delivery, or a replacing 
article at 50% of the purchase price or a refund at 
the value of 50% of the retail value in case of a 
flaw occurred in the second year after the date of 
purchase and delivery. 
� Not covered by warranty: 
- all direct or indirect damage caused after 
delivery to the article (e.g. by oxidation, shocks, 
falls, dust, dirt, humidity...), and by the article, as 
well as its contents (e.g. data loss), compensation 
for loss of profits; 
- frequently replaced consumable goods, parts or 
accessories such as batteries, lamps, rubber 
parts, drive belts... (unlimited list); 
- flaws resulting from fire, water damage, 
lightning, accident, natural disaster, etc. …; 
- flaws caused deliberately, negligently or 
resulting from improper handling, negligent 
maintenance, abusive use or use contrary to the 
manufacturer’s instructions; 
- damage caused by a commercial, professional or 
collective use of the article (the warranty validity 
will be reduced to six (6) months when the article 
is used professionally); 
- damage resulting from an inappropriate packing 
and shipping of the article; 
- all damage caused by modification, repair or 
alteration performed by a third party without 
written permission by Velleman®. 
� Articles to be repaired must be delivered to your 
Velleman® dealer, solidly packed (preferably in 
the original packaging), and be completed with 
the original receipt of purchase and a clear flaw 
description. 
� Hint: In order to save on cost and time, please 
reread the manual and check if the flaw is caused 
by obvious causes prior to presenting the article 
for repair. Note that returning a non-defective 
article can also involve handling costs. 
� Repairs occurring after warranty expiration are 
subject to shipping costs. 
� The above conditions are without prejudice to all 
commercial warranties. 

The above enumeration is subject to modification 
according to the article (see article’s manual). 

 
Velleman® service- en kwaliteitsgarantie 
Velleman® heeft ruim 35 jaar ervaring in de 
elektronicawereld en verdeelt in meer dan 85 
landen. 
Al onze producten beantwoorden aan strikte 
kwaliteitseisen en aan de wettelijke bepalingen 
geldig in de EU. Om de kwaliteit te waarborgen, 
ondergaan onze producten op regelmatige 
tijdstippen een extra kwaliteitscontrole, zowel 
door onze eigen kwaliteitsafdeling als door 
externe gespecialiseerde organisaties. Mocht er 
ondanks deze voorzorgen toch een probleem 
optreden, dan kunt u steeds een beroep doen op 
onze waarborg (zie waarborgvoorwaarden). 
Algemene waarborgvoorwaarden 
consumentengoederen (voor Europese 
Unie): 
� Op alle consumentengoederen geldt een 
garantieperiode van 24 maanden op productie- en 
materiaalfouten en dit vanaf de oorspronkelijke 
aankoopdatum. 
� Indien de klacht gegrond is en een gratis 
reparatie of vervanging van een artikel 
onmogelijk is of indien de kosten hiervoor buiten 
verhouding zijn, kan Velleman® beslissen het 
desbetreffende artikel te vervangen door een 
gelijkwaardig artikel of de aankoopsom van het 
artikel gedeeltelijk of volledig terug te betalen. In 
dat geval krijgt u een vervangend product of 
terugbetaling ter waarde van 100% van de 
aankoopsom bij ontdekking van een gebrek tot 
één jaar na aankoop en levering, of een 
vervangend product tegen 50% van de kostprijs 
of terugbetaling van 50 % bij ontdekking na één 
jaar tot 2 jaar. 
� Valt niet onder waarborg: 
- alle rechtstreekse of onrechtstreekse schade na 
de levering veroorzaakt aan het toestel (bv. door 
oxidatie, schokken, val, stof, vuil, vocht...), en 
door het toestel, alsook zijn inhoud (bv. verlies 
van data), vergoeding voor eventuele 
winstderving. 
- verbruiksgoederen, onderdelen of hulpstukken 
die regelmatig dienen te worden vervangen, zoals 
bv. batterijen, lampen, rubberen onderdelen, 
aandrijfriemen... (onbeperkte lijst). 
- defecten ten gevolge van brand, waterschade, 
bliksem, ongevallen, natuurrampen, enz. 
- defecten veroorzaakt door opzet, nalatigheid of 
door een onoordeelkundige behandeling, slecht 
onderhoud of abnormaal gebruik of gebruik van 
het toestel strijdig met de voorschriften van de 
fabrikant. 
- schade ten gevolge van een commercieel, 
professioneel of collectief gebruik van het 
apparaat (bij professioneel gebruik wordt de 
garantieperiode herleid tot 6 maand). 
- schade veroorzaakt door onvoldoende 
bescherming bij transport van het apparaat. 
- alle schade door wijzigingen, reparaties of 
modificaties uitgevoerd door derden zonder 
toestemming van Velleman®. 
� Toestellen dienen ter reparatie aangeboden te 
worden bij uw Velleman®-verdeler. Het toestel 
dient vergezeld te zijn van het oorspronkelijke 
aankoopbewijs. Zorg voor een degelijke 
verpakking (bij voorkeur de originele verpakking) 
en voeg een duidelijke foutomschrijving bij. 



 

 

� Tip: alvorens het toestel voor reparatie aan te 
bieden, kijk nog eens na of er geen voor de hand 
liggende reden is waarom het toestel niet naar 
behoren werkt (zie handleiding). Op deze wijze 
kunt u kosten en tijd besparen. Denk eraan dat er 
ook voor niet-defecte toestellen een kost voor 
controle aangerekend kan worden. 
� Bij reparaties buiten de waarborgperiode zullen 
transportkosten aangerekend worden. 
� Elke commerciële garantie laat deze rechten 
onverminderd. 
Bovenstaande opsomming kan eventueel 
aangepast worden naargelang de aard van 
het product (zie handleiding van het 
betreffende product). 

 
Garantie de service et de qualité Velleman® 
Velleman® jouit d’une expérience de plus de 35 
ans dans le monde de l’électronique avec une 
distribution dans plus de 85 pays. 
Tous nos produits répondent à des exigences de 
qualité rigoureuses et à des dispositions légales 
en vigueur dans l’UE. Afin de garantir la qualité, 
nous soumettons régulièrement nos produits à 
des contrôles de qualité supplémentaires, tant par 
notre propre service qualité que par un service 
qualité externe. Dans le cas improbable d’un 
défaut malgré toutes les précautions, il est 
possible d’invoquer notre garantie (voir les 
conditions de garantie). 
Conditions générales concernant la garantie 
sur les produits grand public (pour l’UE) : 
� tout produit grand public est garanti 24 mois 
contre tout vice de production ou de matériaux à 
dater du jour d’acquisition effective ; 
� si la plainte est justifiée et que la réparation ou 
le remplacement d’un article est jugé impossible, 
ou lorsque les coûts s’avèrent disproportionnés, 
Velleman® s’autorise à remplacer ledit article par 
un article équivalent ou à rembourser la totalité 
ou une partie du prix d’achat. Le cas échéant, il 
vous sera consenti un article de remplacement ou 
le remboursement complet du prix d’achat lors 
d’un défaut dans un délai de 1 an après l’achat et 
la livraison, ou un article de remplacement 
moyennant 50% du prix d’achat ou le 
remboursement de 50% du prix d’achat lors d’un 
défaut après 1 à 2 ans. 
� sont par conséquent exclus : 
- tout dommage direct ou indirect survenu à 
l’article après livraison (p.ex. dommage lié à 
l’oxydation, choc, chute, poussière, sable, 
impureté…) et provoqué par l’appareil, ainsi que 
son contenu (p.ex. perte de données) et une 
indemnisation éventuelle pour perte de revenus ; 
- tout bien de consommation ou accessoire, ou 
pièce qui nécessite un remplacement régulier 
comme p.ex. piles, ampoules, pièces en 
caoutchouc, courroies… (liste illimitée) ; 
- tout dommage qui résulte d’un incendie, de la 
foudre, d’un accident, d’une catastrophe naturelle, 
etc. ; 
- out dommage provoqué par une négligence, 
volontaire ou non, une utilisation ou un entretien 
incorrects, ou une utilisation de l’appareil 
contraire aux prescriptions du fabricant ; 
- tout dommage à cause d’une utilisation 
commerciale, professionnelle ou collective de 
l’appareil (la période de garantie sera réduite à 6 
mois lors d’une utilisation professionnelle) ; 

- tout dommage à l’appareil qui résulte d’une 
utilisation incorrecte ou différente que celle pour 
laquelle il a été initialement prévu comme décrit 
dans la notice ; 
- tout dommage engendré par un retour de 
l’appareil emballé dans un conditionnement non 
ou insuffisamment protégé. 
- toute réparation ou modification effectuée par 
une tierce personne sans l’autorisation explicite 
de SA Velleman® ; - frais de transport de et vers 
Velleman® si l’appareil n’est plus couvert sous la 
garantie. 
� toute réparation sera fournie par l’endroit de 
l’achat. L’appareil doit nécessairement être 
accompagné du bon d’achat d’origine et être 
dûment conditionné (de préférence dans 
l’emballage d’origine avec mention du défaut) ; 
� tuyau : il est conseillé de consulter la notice et 
de contrôler câbles, piles, etc. avant de retourner 
l’appareil. Un appareil retourné jugé défectueux 
qui s’avère en bon état de marche pourra faire 
l’objet d’une note de frais à charge du 
consommateur ; 
� une réparation effectuée en-dehors de la 
période de garantie fera l’objet de frais de 
transport ; 
� toute garantie commerciale ne porte pas 
atteinte aux conditions susmentionnées. 
La liste susmentionnée peut être sujette à 
une complémentation selon le type de 
l’article et être mentionnée dans la notice 
d’emploi. 

 
Garantía de servicio y calidad Velleman® 
Velleman® disfruta de una experiencia de más de 
35 años en el mundo de la electrónica con una 
distribución en más de 85 países. Todos nuestros 
productos responden a normas de calidad 
rigurosas y disposiciones legales vigentes en la 
UE. Para garantizar la calidad, sometemos 
nuestros productos regularmente a controles de 
calidad adicionales, tanto a través de nuestro 
propio servicio de calidad como de un servicio de 
calidad externo. En el caso improbable de que 
surgieran problemas a pesar de todas las 
precauciones, es posible recurrir a nuestra 
garantía (véase las condiciones de garantía). 
Condiciones generales referentes a la 
garantía sobre productos de venta al público 
(para la Unión Europea): 
� Todos los productos de venta al público tienen 
un período de garantía de 24 meses contra 
errores de producción o errores en materiales 
desde la adquisición original; 
� Si la queja está fundada y si la reparación o 
sustitución de un artículo no es posible, o si los 
gastos son desproporcionados, Velleman® 
autoriza reemplazar el artículo por un artículo 
equivalente o reembolsar la totalidad o una parte 
del precio de compra. En este caso, usted recibirá 
un artículo de recambio o el reembolso completo 
del precio de compra si encuentra algún fallo 
hasta un año después de la compra y entrega, o 
un artículo de recambio al 50% del precio de 
compra o el reembolso del 50% del precio de 
compra si encuentra un fallo después de 1 año y 
hasta los 2 años después de la compra y entrega. 
Por consiguiente, están excluidos entre otras 
cosas: 
- todos los daños causados directa o 
indirectamente al aparato (p.ej. por oxidación, 



 

 

choques, caída,...) y a su contenido (p.ej. pérdida 
de datos) después de la entrega y causados por el 
aparato, y cualquier indemnización por posible 
pérdida de ganancias; 
- partes o accesorios que deban ser reemplazados 
regularmente, como por ejemplo baterías, 
lámparas, partes de goma, etc. (lista ilimitada) 
- defectos causados por un incendio, daños 
causados por el agua, rayos, accidentes, 
catástrofes naturales, etc.; 
- defectos causados a conciencia, descuido o por 
malos tratos, un mantenimiento inapropiado o un 
uso anormal del aparato contrario a las 
instrucciones del fabricante; 
- daños causados por un uso comercial, 
profesional o colectivo del aparato (el período de 
garantía se reducirá a 6 meses con uso 
profesional); 
- daños causados por un uso incorrecto o un uso 
ajeno al que está previsto el producto inicialmente 
como está descrito en el manual del usuario; 
- daños causados por una protección insuficiente 
al transportar el aparato. 
- daños causados por reparaciones o 
modificaciones efectuadas por una tercera 
persona sin la autorización explícita de 
Velleman®; 
- se calcula gastos de transporte de y a 
Velleman® si el aparato ya no está cubierto por la 
garantía. 
� Cualquier artículo que tenga que ser reparado 
tendrá que ser devuelto a su distribuidor 
Velleman®. Devuelva el aparato con la factura de 
compra original y transpórtelo en un embalaje 
sólido (preferentemente el embalaje original). 
Incluya también una buena descripción del fallo; 
� Consejo: Lea el manual del usuario y controle 
los cables, las pilas, etc. antes de devolver el 
aparato. Si no se encuentra un defecto en el 
artículo los gastos podrían correr a cargo del 
cliente; 
� Los gastos de transporte correrán a carga del 
cliente para una reparación efectuada fuera del 
período de garantía. 
� Cualquier gesto comercial no disminuye estos 
derechos. 
La lista previamente mencionada puede ser 
adaptada según el tipo de artículo (véase el 
manual del usuario del artículo en cuestión) 

 
Velleman® Service- und Qualitätsgarantie 
Velleman® hat gut 35 Jahre Erfahrung in der 
Elektronikwelt und vertreibt seine Produkte in 
über 85 Ländern. 
Alle Produkte entsprechen den strengen 
Qualitätsforderungen und gesetzlichen 
Anforderungen in der EU. Um die Qualität zu 
gewährleisten werden unsere Produkte 
regelmäßig einer zusätzlichen Qualitätskontrolle 
unterworfen, sowohl von unserer eigenen 
Qualitätsabteilung als auch von externen 
spezialisierten Organisationen. Sollten, trotz aller 
Vorsichtsmaßnahmen, Probleme auftreten, 
nehmen Sie bitte die Garantie in Anspruch (siehe 
Garantiebedingungen). 
Allgemeine Garantiebedingungen in Bezug 
auf Konsumgüter (für die Europäische 
Union): 

� Alle Produkte haben für Material- oder 
Herstellungsfehler eine Garantieperiode von 24 
Monaten ab Verkaufsdatum. 
� Wenn die Klage berechtigt ist und falls eine 
kostenlose Reparatur oder ein Austausch des 
Gerätes unmöglich ist, oder wenn die Kosten 
dafür unverhältnismäßig sind, kann Velleman® 
sich darüber entscheiden, dieses Produkt durch 
ein gleiches Produkt zu ersetzen oder die 
Kaufsumme ganz oder teilweise zurückzuzahlen. 
In diesem Fall erhalten Sie ein Ersatzprodukt oder 
eine Rückzahlung im Werte von 100% der 
Kaufsumme im Falle eines Defektes bis zu 1 Jahr 
nach Kauf oder Lieferung, oder Sie bekommen ein 
Ersatzprodukt im Werte von 50% der Kaufsumme 
oder eine Rückzahlung im Werte von 50 % im 
Falle eines Defektes im zweiten Jahr. 
� Von der Garantie ausgeschlossen sind: 
- alle direkten oder indirekten Schäden, die nach 
Lieferung am Gerät und durch das Gerät 
verursacht werden (z.B. Oxidation, Stöße, Fall, 
Staub, Schmutz, Feuchtigkeit, ...), sowie auch der 
Inhalt (z.B. Datenverlust), Entschädigung für 
eventuellen Gewinnausfall. 
- Verbrauchsgüter, Teile oder Zubehörteile, die 
regelmäßig ausgewechselt werden, wie z.B. 
Batterien, Lampen, Gummiteile, Treibriemen, 
usw. (unbeschränkte Liste). 
- Schäden verursacht durch Brandschaden, 
Wasserschaden, Blitz, Unfälle, Naturkatastrophen, 
usw. 
- Schäden verursacht durch absichtliche, 
nachlässige oder unsachgemäße Anwendung, 
schlechte Wartung, zweckentfremdete Anwendung 
oder Nichtbeachtung von Benutzerhinweisen in 
der Bedienungsanleitung. 
- Schäden infolge einer kommerziellen, 
professionellen oder kollektiven Anwendung des 
Gerätes (bei gewerblicher Anwendung wird die 
Garantieperiode auf 6 Monate zurückgeführt). 
- Schäden verursacht durch eine unsachgemäße 
Verpackung und unsachgemäßen Transport des 
Gerätes. 
- alle Schäden verursacht durch unautorisierte 
Änderungen, Reparaturen oder Modifikationen, die 
von einem Dritten ohne Erlaubnis von Velleman® 
vorgenommen werden. 
� Im Fall einer Reparatur, wenden Sie sich an 
Ihren Velleman®-Verteiler. Legen Sie das Produkt 
ordnungsgemäß verpackt (vorzugsweise die 
Originalverpackung) und mit dem Original-
Kaufbeleg vor. Fügen Sie eine deutliche 
Fehlerbeschreibung hinzu. 
� Hinweis: Um Kosten und Zeit zu sparen, lesen 
Sie die Bedienungsanleitung nochmals und 
überprüfen Sie, ob es keinen auf de Hand 
liegenden Grund gibt, ehe Sie das Gerät zur 
Reparatur zurückschicken. Stellt sich bei der 
Überprüfung des Geräts heraus, dass kein 
Geräteschaden vorliegt, könnte dem Kunden eine 
Untersuchungspauschale berechnet. 
� Für Reparaturen nach Ablauf der Garantiefrist 
werden Transportkosten berechnet. 
� Jede kommerzielle Garantie lässt diese Rechte 
unberührt. 
Die oben stehende Aufzählung kann 
eventuell angepasst werden gemäß der Art 
des Produktes (siehe Bedienungsanleitung 
des Gerätes 
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